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od krovom Narodne biblioteke
Srbije, na Svetosavskom platou
u Beogradu, nalazi se preko pet
miliona publikacija raznih vrsta,
porekla i doba. Digitalna Narodna
biblioteka Srbije ima oko dva milio-
na jedinica. Narodna biblioteka Srbije
je osma primljena u Evropsku biblioteky,
pre nekih mnogo vecih 7 starijih od nje, i jed-
na je od prvih u svetu postala dec projekta
Svetska digitalizovana biblioteka.
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Zbog ovih, a i zbog nebrajeno drugih
ginjenica, Narodna biblioteka Srbije je infor-
macijski i kulturni kapital, Cuvar nade i svetske
pisane bastine.

KTUELNO: U toku je rekonstrukcija
zgrade. Niko iz NBS ne Zeli da pro-
nozira kad ce biti zavriena. Vesna
injac, zamenica upravnika, kaZe da ofekuju
raspisivanije tendera za izvodada radova dru-
ge i zavrine faze u enterijeru (barem su ga
cekali prvih dana juna u vreme pisanja ovog
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Biblioteka je osnovana 15.
februara 1832. godine. Na
osnovu napisa tadainje
ftampe zakljuduje se da

je knez Milo% prvi uvideo
potrebu “zavedenija
biblicteke javne”, ada tu
“lepu nameru u dejstvo
proizvede” knjiZar Grigorije
Vozarevic

teksta). Ti radovi bi trebalo da traju $est mesedi i to bi, kona-
&no, bio zavrietak. Razni su razlozi zasto rekonstrukcija fraje
ved tredu godinu, odnosno zasto nije zavriena za godinu
dana, kako je prvebitno predvideno: ¢ekanje na tender i

na Zalbe na tender, naknadno se ispostavilo da je potrebno
sanirati i vodovod, kanalizaciju, klimatizaciju, radunarsku
mreZu, slabu i jaku struju, hidrantsku mreZu, zatim se &ekalo
na dozvolu za gradnju, pa na novac. “Ministarstvo kulture
je u maju platilo dug izvodalu radova, a nedavno je stigao

i kredit od Evropske investicione banke, tako da bi se smelo
reci da trenutno nema finansijskih prepreka za pocetak zavr-
Ine faze rekonstrukcije”, kaZe Vesna Injac.

U obrovljenoj NBS bice 600 korisni¢kih mesta umesto
dosadainjih 400, pa je vrlo verovatno da se nede Cekati u
redu za slobodne mesto. Bice i specijalizovanih ¢itaonica -
na primer za slepe i stabovide, multimedijalna, referentna,
nau¢na, ¢itaonica posebnih zbirki... Tokom &itave rekonstru-
kcije fond Biblicteke bic je dostupan u maloj priviemenoj
ditaonici za hitna istraZivanja i za unikatnu gradu NBS - zah-
tevi korisnika reSavali su se pojedinacno. Razligiti servisi NBS
dostupni su i u digitalnoj verziji: web sajt NBS ima 10.000
korisnika dnevno, jedan je od najposecenijih sajtova kulture
u zemlji.

STORIJA: Biblioteka je osnovana 15. februara 1832,

godine, ne zna se prema &ijoj ideji. Na osnovu napi-

sa tadadnje Stampe zaklju¢uje se da je knez Milo3 prvi
uvideo potrebu “zavedenija biblioteke javne”, a da tu “lepu
nameru u dejstvo proizvede” knjizar Crigorije Vozarevic.
Jevrem Obrenovic se prihvatio pokroviteljstva i potvrdic ga
darom, nemackom enciklopedijorm objavljenom u Lajpci-
gu. Njegov primer sledili su i drugi videni Beogradani, pa je
osnovni bibliotecki fond ubrzo imao 800 knjiga. Prva adresa
Biblioteke bila je u kuci uz portu Saborne crkve.

Prvi “praviteljstveni” bibliotekar Filip Nikoli¢ obavio
je niz znafajnih poslova: utvrdio je koncepciju nabavne
politike, zapoceo je izradu tekuce nacionalne bibliografi-
je, prodirio obavezni primerak na periodiku, uveo zastitu
knjiznog fonda i obavestavanje javnosti publikovanjem
godiinjeg izveitaja o radu Biblioteke, trudio se da je evro-
peizira. Medu prvim upravnicima su i Bura Danidic, Milan
B. Milicevic, Stejan Protié, Stojan Novakovic (njegovom
zaslugom je, na primer, 1881. godine donet Zakon o
Narodnoj biblioteci | Muzeju).

U Prvom svetskom ratu uniten je vedi deo rukopisa,
¢asopisa, novina i arhivske grade, inventarske knjige i kata-
lozi zauvek su izgubljeni, a zgrada je delimiéno razorena.
Bibiioteka se tada natazila u Kapetan Mi¥inom zdanju. Zato
se poelo s preseljenjem u unutradnjost i druge zgrade u
Beogradu. Deo knjiga prebacen je u Ni3, a deo u zgradu
Stedionice Vradarske zadruge na uglu ulica kneza Milo3a i
Srpskih viadara. Posle napada Bugara na Ni§ vredniji deo
fonda prebacen je iz Nita u Kosovsku Mitrovicu. Po zavrie-
tku rata, 1920. godine, Narodna biblioteka dobija od viade
sradstva da kupi zgradu kartonaZe na Kosancicevom vencu
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' od industrijalca Milana Vape. Ova
zgrada nije bila gradena namenski za
biblioteku, pa je ubrza postala tesna
i nepogodna. Uprkes tome, Narodna
biblioteka je u ovoj zgradi docekala i
Drugi svetski rat.

U bombardovanju Beograda 6.
aprila 1941. godine zgrada na Kosa-
néi¢evom vencu potpuno je izgorela,
a sa njom i 500.000 knjiga i ¢asopisa
objavijivanih od 1832. godine do tada.

Kenzorcijum biblioteka Srbije za objedinjenu nabavku (KOBSON) emogucava pristup
elektronskim bazama stranih ¢asopisa sa oko 35.000 naslova u punom tekstu i oko
80.000 knjiga. U Konzarcijumu je 130 biblioteka

Najstradnije je $to su tom prilikom zau-
vek nestali rariteti | unikati: 1.424 diril-
ska rukopisa od 12. do 18. veka, medu
kojima oko 100 rukopisnih knjiga na
pergamentu, mnoge stare §tampane
kniige i inkunabule, povelje, bogata
zbirka mladih rukopisa, neproudena
zbirka turskih dokumenata o Srbiji i
Beogradu, zbirka oko 2000 pisama
znadajna za politicku, kulturnu i naro-
&ito knjiZzevnu istoriju, oko 1500 grafi-

ka i geografskih karti. Nestali su i kom-
pleti svih srpskih ¢asopisa, almanaha
i kalendara, izvanredna zbirka srpskih
novina i bogata zbirka starih novina.
Slucajem je saCuvana jedna ruko-
pisna knjiga: neposredne pred rat
prof. Viadimir Corovi¢ adneo je kuci
Zbornik srpskih Zitija Taha Marka, kako
bi ga proudic. | tada je, kac i sada,
iznodenje starih i vrednih knjiga iz
Biblioteke bilo zabranjeno. Medutim,

zahvaljujudi tom Corovidevom prekria-
ju ovaj vaZan rukopis jedini je prefiveo
bombardovanje.

Posle rata za potrebe Biblioteke
adaptirana je zgrada nekadainjeg
hotela “Srpska kruna”. Povedom pro-
slave sto pedesete godiinjice Prvog
srpskog ustanka 1954. godine, odlu-
¢eno je da spomenik over dogadaju
bude - biblioteka. Arhitekta Ivo Kurto-
vi¢ izradio je 1962. godine idejni proje-

kat zgrade, kamen-temeljac poloZen je
20. oktobra 1966. godine, preseljenje
je poelo umaju 1972, godine, gitac-
nica je otvorena 29. novembra iste
godine, a sveano otvaranje uprilicenc
je 6. aprita 1973. godine.

OND: Putem obraveznog pri-

merka koji je requlisan Zako-
nom o kulturnim dobrima

u NBS godidnje stigne oko 15.000
naslova. “Qd pre nekoliko godina
dobijamo budZet za kupevinu stranih
knjiga i za restituciju fonda Bibliote-
ke. Na taj nacin godi$nje nabavimo
oko 2.000 stranih knjiga, pre svega
one u kojima se pife o nama i vredna
izdanja drugih kultura raznih obla-
s5ti”, kaZe Vesna Injac.

U kolekciji NBS od preko pet
miliena domacdih i stranih knjiga,
publikacija, rukopisa, enciklopedija |
ostalih referentnih izdanja, CD rome-
va, kartografske grade, muzikalija i
fonodokumenata, fotodokumenata,
gravire, plakata... najdragocenija gra-
da, nacionalna kulurna dobra, nalazi
se u zbirkama cirilskif rukopisa (stare i

retke knjige) i knjizevnih i drugih ruke-
pisa i arhivalija. Sakupljaju se, cuvaju i
obraduju u Posebnim kolekcijama i u
Arheografskom odeljenju.

NBS od oslobodenja nastoji da
prikupi 3to vide dirilskih rukopisa ne bi
li nekako nadoknadila zbirku izgublje-
nu u Sestoaprilskom bombardavanju.
Trenutno ih je oko 300 rukopisnih | 98
starih srpskih 3tampanih knjiga - inku-
nabula. Rukopisne knjige i inkunabu-
le, prve srpske knijige, $tampane od
1494, godine kad je objavljen cetinjski
Oktoih do 1683. godine, jesu nacio-
naina kulturna dobra. Cuva ik Arheo-
grafsko adeljenje i brine o njihovoj
zaititi. Dr Jasmina Nedeljkavié, nauéni
saradnik Arheografskog odeljenja,
kaZe da je opisivanje rukopisnih i sta-
rih knjiga, i naravno njihova fototeka i
digitalna zbirka, najholja zastita ovih
vrednosti. Projekat opisivanja nasih
cirilskih rukopisa u zemlji i inostran-
stvu i njihovo popisivanje postavio je
akademik Viadimir Mo3in, prvi nacel-
nik ovog odeljenja (asnovano je 1961.
godine). Arheografska obrada starih
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rukopisnih spomenika predvida opis
jezika, paleografije, grafije, pravopisa,
sadriine, ornamentike, hartije, pisa-
rskih ruku, poveza - dakle opisivanje
svih karakteristika rukopisa. “Da Ljuba
Stojancvi¢, veliki filolog, nije opisac
sve rukopisne knjige Cuvane u zgra-
di na Kosanci¢evom vencuy, nikada

ne bismo znali $ta se fame nalazilo”,
abjainjava vainost tog posla dr Jasmi-
na Nedeljkovié. “Na primer, pedesetak
vrio znadajnih srpskih rukopisnih knji-
ga koje su pripadale staroj Narodnoj
biblioteci evakuisano je Zeleznicom iz
Beograda prilikomn poviagenja srpske
vojske 1915, godine. Stigle su do Ni3a
i - nestale. Proslo je nekoliko decenija,
o njima se nista nije znalo, a onda su
1964. godine u Zagrebu prvo otkrive-
na i otkupliena dva rukopisa, a zatim
jod deset iz Nemacke, zahvaljujudi
holandskom slavisti profesoru Kristija-
nu Alfonsu van den Berku. Ti rukopisi

opisani su u Stojanovicevom katalogu
bilo ih je tako identifikovati”.

Isto vaZi i za Prizrenski prepis Dusa-
novog zakonika koji je u Narodnu
biblioteku stigao u drugoj polovini 19.
veka i koji je imac uzbudljivu sudbinu.
Jasmina Nedeljkovic kaZe da je ruko-
pis “saduvala perodica popa Sime iz
Dvorana blizu Prizrena - Zbog toga se i

zove Prizrenski, a u Narodnu bibliote-
ku ga je doneo Nikola Musulin, ucitel]
smederevski. U Prvom svetskom ratu,
pred sam pad Beograda, Jovan Tomic,
ondasnji upravnik Biblioteke, spremio
je ovu knjigu zajedno sa drugim isto
tako dragocenim knjigama za povla-
¢enje. Spakovao ju je u jednu metalnu
kutiju. Rukopisi su vejnom Zelezni¢-
korm kompozicijom krenuli u Kraguje-
vac. Komporzicija se zapalila i nemacki
oficir Fon Vilkens naredio je da se iz
plamena spasava sve 3to moZe. Tako
je spasena i metaina kutija sa ovim
rukopisom. Fon Vitkens ju je predao
vlastima, a oni su mu je, ne prepozna-
judi 3ta je u njoj, ostavili za uspomenu.
Posle 15 godina Fon Vilkens se na3ao
u novCanim neprilikama pa je poleo
da prodaje neke svoje stvari. Prizre-
nski prepis je dao jednoj dami da ga
odnese u knjiZaru |. Bera u Frankfurtu
na Majni. Odatle je dospec u Lajpcig,
u knjiaru Gustava Foka, kaoji je polet-
kom novembra 1933. godine ponudio
Urosu DZonicu, tadadnjem upravniku
Narodne biglioteke, na prodaju neke
vredne knjige. Medu njima je bio i Pri-
zrenski prepis. Posle ekspertize koju su
izvriili profesor Aleksandar Soloviev i
kustas Svetozar Mati¢ 1934, godine,
Prizrenski prepis nije vracen Narodnoj

Rukopisne knjige i
inkunabule, prve srpske

knjige, Stampane od 1494.

godine kada je objavijen
cetinjski Oktoih do 1683,
goding, jesu nacionalna
kulturna dobra. Cuva ih
Arheoografsko odeljenje i
brine o njihovoj zaititi

P E CUTA L HAaeA H:!'HMHHL

Leaeyuanm AL mufi

FERAE nnull?nf;;UI.
VATCO LAIILIA FLAT Y 1 A0

m nq,mu-i-m!m:

W HAAE :mp_-trlml ne M

LAREL H O TIACEHHERY A i

A TARRS TIRTECTABAI HAMH,
nibd lu-hmmxmmnmﬁ

TARLE . MIFI-M&*
rONPOUTPAHKETRIIS 0YAYN
_ i[*l*{jﬁ mntq-tmmlt

i ME IEAA FERAL . HH VN E1D
HAAATHALAN (IPHITANAN U
T ORAGY SARASRASY oy

biblicteci kojoj je pripadao, ve¢ Ume-
tnickom muzeju. To ga je i sacuvalo u
bombardovanju”.

Projekat Vladimira Mosina nastavi-
ii su naredni nacelnici Arheografskog
odeljenja, Dimitrije Bogdanovici lrena
Grickat, 2 narocito nedavno premi-
nuli profesor Aleksandar Mladenovic.
Najnoviji rezultat tog projekta je Opis
Cirifskit rukopisa Narodne biblioteke
Srbije. Odeljenje ima i zbirku od preko
50.000 vodenih znakova pomodu kojih
se datiraju stare Cirilske knjige $tampa-
ne na papiry, to je najveca ovakva zbi-
rka na Batkanu, a Radoman Stankovic,
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zaduZen za nju, sratra se najvedim
filigranologom.

Naredne prema hronoclogiji su
knjige $tampane od 1683 do 1867.
godine, do usvajanja Vukovog pra-
vopisa. | te knjige su nacionalna
kulturna dobra. Neki od najpo-
znatijih naslova su: Srpski rijecnik
Vuka Stefanovica KaradZida iz 1818.
gedine, Opis svetog boZijeg groda
Jerusalimo Hrisiofora Zefarovica iz
1748, godine, Gorski vijenac Petra
Petrovica Njego3a iz 1847. godine,

Pesme Branka Radicevica iz iste godi-

ne, Stradanja miadog Vertera Johana

Volfganga Getea u prevodu Jovana
Rajica iz 1844. godine... “Narodna
bibiioteka Srbije je po Zakonu o kul-
turnim dobrima obavezna da priku-
plja predloge za kategorizaciju starih
i retkih knjiga kao kulturno dobro
od izuzetnog i velikog znacaja”,
objainjava dr Nada Mirkov, savetnik
bibliotekar. “Ovog maja Skupsti-

na Srbije je usvojila nadu najnoviju,
cetvrtu listu predloZenih knjiga za
kulturno dabro, tako da je sada
zastideno ukupno 2.268 knjiga. Osim
iz nade biblioteke, to su knjige iz
desetak najvecih ustanova. Nedavno

< EEDTY vaGAZIN 2010
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nam je odabren projekat formiranja
efektronskog registra starih i retkih

knjiga kao kulturmog dobra od izuze-

tnog znacaja, pa e ubudude podaci
o njima biti dostupni korisnicima, a i

zastita ovih kuiturnih vrednosti prosi-

rice se na celu Sroiju.”

U Zbirci knjizevnih i drugih
rukopisa ima preko 35.500 mladih
rukopisa, tako nazvanih zbog toga
Sto su iz 19.i prodlog veka. Dr Nada
Mirkov objainjava da su to pre svega
rukopisi pisaca, ali i nauénika koii su

se bavili izuavanjem killure U naj-

Siremn smislu (filozofija, sociologije,

filologija, etnologija...). “S obzirom
na to da se neprestano dopunjava
savremenim rukopisima koji su ved
ocenjeni kao trajne nacionalne vred-
nosti, zbirka nije samo muzejskog
karaktera ved ima dinami¢nu ulogu u
savremenim zbivanjima kulture. Naj-
veci deo zbirke Cine rukopisne zaos-
tavitine i najéeide obuhvataju dela
sa¢uvana u rukopisu - autografe i tek-
stove kucane na pisacoj madini ili na
raCunaru, zatim orepisku, liéna i slu-
zbena dokumenta, Stampana dela sa

U bombardovanju
Beograda 6. aprila
1941. godine zgrada
na Kosandicevom
vencu potpuno je
izgorela, a sa njom

i 500.000 knjiga i
¢asopisa objavljivanih
od 1832. godine do
tada

svojerucnim zapisima i ispravkama,
isecke iz Stampe, tuda dela i slicno.”
Medu najobimnijim i najznagajnijim
jesu rukopisne zaostavitine Milana
D. Milicevica, Cedomilja Mijatovica,
Jevrema Grujica, Vladana Dordevica,
Jovana HadZi-Vasiljevica, Grgura |ak-
¢ica, Milorada Pavlavica, Marka Cara,
Dugana Vasiljeva, Jorja Tadica, Milo-
rada Pavlovica Krpe, kao i Sime Milu-
tinovica Sarajlije, Jovana Jovanovica
Zmaja, frure |aksica, Stevana Sremca,
Sime Matavulja, Petra Kodica, Jova-
na Duéica, Alekse 3antica, Bogdana

Popovica, Jovana Skerli¢a, Isidore
Sekulic, Rastka Petrovica, Branistava
Nuiica, MiloZa Crnjanskog, Desanke
Maksimovié, Mihaila Lalica i drugih
vaznih imena. Nada Mirkov izdvaja

autograf Cetiri pesme Radeta Drainca:

“Bile su napisane njegovom rukom,
na zelenom papiru, sve Zetiri potpu-
no celovite, dovriene, Ispostavile se
da nisu objavljivane, da su potpuno
nepoznate. Naravno, odmah smo ih
otkupili, zastitili i objavili”.

IGITALNA: Osim digitaina,

naziva se i elektronska, hibri-

dna, univerzaina, sveprisut-
na, biblioteka bez zidova. Vesna Injac
je naziva - stvarnom bibliotekom. Od
2003. godine digitalizovano je oko dva
miliona dokumenata i svrstano u zbir-
ke cirilskih rukopisa, starih Stampanih
knjiga, starih i retkih knjiga, knjiga,
novina i Casopisa, biblioteke celine i
legati, kartografske grade, gravire i
likovni materijal, muzikalija i fonodo-
kumenata, fotodokumenata, plakata i
dokumentacionog materijala, kataloga
i bibliografija, zavicajnih zbirki. Centar
Virtualne biblioteke Srbije (VBS) pove-
zuje elektronske kataloge preko 140
biblioteka u Srbiji u jedinstven katalog
sa 2,2 miliona zapisa. To znaci da sva-
ko, u svako doba dana | nodi, moZe da

nade potrebnu knjigu gde god da se
ona u Srbiji nalazi. Osim toga, Konzor-
cijum biblioteka Srbije za objedinjenu
nabavku (KOBSON) omogudava pri-
stup elektronskim bazama stranih &aso-
pisa sa oko 35.000 naslova u punom
tekstu i oko 80.000 knjiga. U Konzorci-
jumu je 130 biblioteka. “Prodle godine
je sa sajta KOBSON skinuto milion i po
¢lanaka, pa u pitanju nasih korisnika
kako su radili dok nije bilo ovog servisa
ima i istine” kaZe Vesna Injac.

Fond Narodne biblioteke Srbije
dostupan je i bilo kome u svetu. Narod-
na biblioteka Srbije je ¢lan Evropske
biblioteke (TEL - The European Library)
od 2005, goding, $to znaci da se sve
njene digitalne zbirke nalaze medu
preko 600 digitainih zbirki iz evropskih
nacionalnih biblioteka na preko 30 jezi-
ka koje se nalaze na TEL portalu i da su
dostupne celom svetu. Evropska biblio-
teka predstavlja web servis koji nudi
pristup knjigama, Casopisima, novina-
ma, multimedijalnim izvarima, i u digi-
talnom i u tradicionalnom obliku, koji
se Cuvaju u 48 nacionalnih biblioteka.
U trezoru TEL portala, koji u digitalnom
obliku Cuva najznacajnija dela kulturne
bastine svih evropskih zemalja, iz Srbije
se nalaze Beogradski parimejnik iz prve
polovine 13. veka, Dusanov zakonik

- prizrenski prepis iz 1515/25. gedine,
Zbornik popa Dragolja iz trece Cetvrtine

13. veka, Zbornik srpskih Zitija | Hilanda-

rski tipik Taha Marka iz 1370/75. godi-
ne, te svetogorska grafika Manastir
Hilandariz 1757. godine. Vesna [njac
napominje da “Evropska biblioteka
sve svoje digitalne zbirke prosleduje
Europeani, pertalu na kojem je kul-
turna bastina osim iz biblioteka, i iz
muzeja i arhiva, tako da korisnicima
nudi oko 10 miliona digitalizovanih
objekata iz cele Evrope.”

U Svetskoj digitalnoj biblioteci,
dakle u trezoru kulturne bastine sveta
na Internetu, od pre dve godine nala-
ze se dva dokumenta iz Srbije - Miro-
slavijevo jevandelje | ¢asopis nadreall-
sta Zenit. Oba ova dokumenta sadrZe
uticaje kuiturnih trendeva i duhov-
ne klime istoka i zapada Evrope u
periodima kad su nastali i pokazuju
osmovekovni raspon srpske kulture.
Uskoro bi trebalo da im se pridruze
dokumenti iz Arhiva Nikole Tesle i o
Prvom svetskom ratu.

U pozdravnoj redi Sretena Ugri-
gica, upravnika Narodne hiblioteke
Srbije, objavljencj na sajtu Biblioteke,
pise i sledece: “Naii ukupni resursi su
neprocenjivi. Uverite se i iskoristite to
bogatstvo sto vide | bolje moZete”. B
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